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Ausztria altali alkalmazasanak 2020. évi értékelése soran a rendérségi
egylttmiikodés terén feltart hianyossagok kikiuszobolésére vonatkozo
ajanlasrol

Mellékelten tovabbitjuk a delegacidknak a schengeni vivmanyok Ausztria altali alkalmazasanak
2020. évi értékelése soran a renddrségi egylittmiikodés terén feltart hidnyossagok kikiiszobolésére
vonatkoz6 ajanlasrol sz0l6 tanacsi végrehajtasi hatarozatot, amelyet a Tandcs a 2021. oktober 19-1

iilésén elfogadott.

A 2013. oktober 7-1 1053/2013/EU tanacsi rendelet 15. cikkének (3) bekezdésével 6sszhangban ezt

az ajanlast tovabbitjuk az Eurdpai Parlamentnek és a nemzeti parlamenteknek.
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A Tanécs végrehajtasi hatarozata

a schengeni vivmanyok Ausztria altali alkalmazasanak 2020. évi értékelése soran a rendorségi

egyiittmiikodés terén feltart hianyossagok Kkikiiszobolésére vonatkozo

AJANLASROL

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,
tekintettel az Eurdpai Unid miikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a schengeni vivmanyok alkalmazasat ellen6rzd értékelési és monitoringmechanizmus
létrehozasarol és a végrehajtod bizottsagnak a Schengent Ertékeld és Végrehajtasat Feliigyeld
Allandé Bizottsag létrehozasardl szolo 1998. szeptember 16-i hatarozatanak hatalyon kiviil
helyezésérdl szo16, 2013. oktober 7-i 1053/2013/EU tanécsi rendeletre! és kiilondsen annak 15.

cikkére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatara,
mivel:

(1) E hatarozat célja, hogy Ausztria szdmara korrekcios intézkedéseket ajanljon a 2020. évi
schengeni értékelés soran a renddrségi egylittmiikodés terén feltart hidnyossagok
kikiiszobolésére. Az értékelést kovetden a Bizottsdg a C(2021) 2600 végrehajtasi
hatdrozattal elfogadta a megallapitasokat és értékeléseket tartalmazd jelentést, amely

felsorolja az értékelés soran azonositott bevalt modszereket és hianyossagokat.

1 HL L 295.,2013.11.6., 27. o.
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)

3)

(4)

Ausztria hatékony kdzpontositott statisztikai és elemzési rendszert hozott 1étre a teriiletén
tapasztalhatd biindzési tendencidk nyomon kovetésére. Rendszeresen frissiti kétoldalu
megallapodasait, amelyek lehetdségei joval tilmutatnak a Schengeni Egyezmény rendorségi
egylittmikodésre vonatkozo altalanos rendelkezésein. Az osztrak vezetési ,,k6zds operativ
iroda” elnevezésii nyomozati platform az emberkereskedelem és az irregularis
bevandorlashoz torténd segitségnyujtas elleni kiizdelem terén folytatott sikeres nemzetkozi
renddrségi egylittmiikodés csomdpontja. E gyakorlatok kiemelt figyelmet érdemld pontnak

min6siilnek.

Tekintettel a schengeni vivmanyoknak valo megfelelés fontossagara, elsdbbséget kell

biztositani az alabbi 1-2. ajanlas végrehajtasanak.

Ezt a hatarozatot tovabbitani kell az Eurdpai Parlamentnek ¢és a tagdllamok nemzeti
parlamentjeinek. Az 1053/2013/EU rendelet 16. cikkének (1) bekezdése értelmében
Ausztrianak a hatarozat elfogadasatol szamitott harom honapon beliil az 6sszes ajanlast
felsorolo cselekvési tervet kell készitenie az értékeld jelentésben feltart hidnyossagok

korrekcioja céljabol, és azt be kell nyljtania a Bizottsdgnak és a Tanacsnak,

AJANLJA, HOGY:

Ausztria

Egyediili kapcsolattarté pont

I.

fejlessze tovabb az osztrak egyediili kapcsolattartd pontot azaltal, hogy a kiilonb6z6
nemzetkozi csatorndkat egyetlen hivatalba integralja, amelyet egységes iigyviteli rendszer

tamogat;

Ugyviteli rendszerek

2. biztositson hatékonyabb ,,elmosodott halmazok logikaja” (fuzzy logic) funkciot az unios €s
nemzetkdzi adatbazisokhoz kapcsolodd nemzeti lekérdezési rendszerekben;
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Informaciocsere és nemzetkozi adatbazisok
3. hozzon létre az Europol Informacids Rendszeréhez kapcsolt automatikus adatfeltoltot;

4. biztositsa az Europol Biztonsagos Informaciocsere Halozati Alkalmazasabol kapott
adatoknak az osztrék f6 ligyviteli rendszerekbe (Systeme zum Protokollieren, Anzeigen und

Dokumentieren és Integrierte Kriminalpolizeiliche Datenanwendung) torténd integralasat;

5. biztositsa a renddrségi egylittmiikodési kozpontok és a regiondlis renddrségi igazgatosagok
altal hasznalt kiilonb6z6 decentralizalt ligyviteli rendszerek 0sszekapcsolhatosagat,
valamint azok tovabbi 6sszekapcsolasat a kdzponti ligyviteli rendszerrel az osztrak

renddrségen beliili tigyviteli munkafolyamat javitasa érdekében;
Hataron atnyulé operativ egyiittmiikodés

6. javitsa vagy terjessze ki a renddrségi radiokommunikacios halozatanak radids lefedettségét
az Olaszorszaggal és Szlovéniaval kozos hatarrégiokban, kiilondsen a hataron atnyalo
megfigyelés €s a hataron atnyulo ildozés céljabol torténd idébeli informacidtovabbitas

érdekében;
Human erdéforras és képzés

7. dolgozzon ki tovabbképzést (online megoldasokat is ideértve) a schengeni vivmanyokkal,
valamint az uni6s €s mas nemzetkdzi bliniildozési egylittmiikodési eszkdzok hasznalataval
kapcsolatosan, és rendszeresen tegye azt naprakéssz€. E téren biztositson elsObbséget a

nemzetkdzi egyiittmiikddés tertiletén dolgozo személyzet célzott képzésének.

Kelt Briisszelben,

a Tanacs részerol

az elnok
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